FIRMANDERNES OPLYSNINGER:
Efternavn (Family name)
Fornavn(e) (First name(s)
Mellem navn(e) (middle name(s)
EVT. Firmelsesnavn (Confirmation name) (hvis man
gnsker en helgen navn / if you wish a saints name)

Registreringssted for fadslen (til unge fadt i Danmark: Sogn og Kommune)
Sogn Kommune
(til unge fadt uden for Danmark (Where your birth was registered): Byens navn (City),
regionen(region), land(country) (f.eks. St. Paul, Ramsey County, Minnesota, USA)

Nuvarende adresse:
E-mail: TIf:

Fadsels dato: (Birthday)Ar(year) dag(day) maned(month)
(CPR nummer Kun til intern kirkelig brug.)

Dabssted (Place of baptism):

(F. eks. i Danmark: Skt. Knud Lavards Kirke, Lyngbygardsvej 1A, 2800 Kongens
Lyngby.)
(F. eks. uden for Danmark (outside of Denmark): St. Casimir Parish, 1234 E.
Geranium, St. Paul, Minnesota, USA)

Dabsar og dag. (Date of baptism) ar (year) , dag (day) , maned (month)

Firmelsessted (Place of Confirmation) : Skt. Knud Lavards Kirke, Lyngbygardsvej
1A, 2800 Kongens Lyngby, Danmark.

Hvem, der firmede (Who administered the Sacrament of Confirmation)? Biskop
Czeslaw Kozon.

Fadder (Sponsor) Navn og adresse (name and address)

N.B. VI VIL GERNE HAVE EN KOPI AF DIN DABSATTEST SA VI KAN
MEDDELE DIT DABSSOGN OM DIN FIRMELSE.

(WE WOULD LIKE A COPY OF YOUR BAPTISMAL CERTIFICATE SO WE
CAN INFORM THE PARISH WHERE YOU WERE BAPTIZED THAT YOU
HAVE NOW RECEIVED THE SACRAMENT OF CONFIRMATION.)



